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A El angelote es una especie en peligro critico de

extincién, debido a la sobrepesca, y cuya

\ distribuciéon mundial ha sido casi reducida a las

Islas Canarias. Utiliza playas y bahias resguardadas

como areas de reproduccién y cria, lo que hace

que el desarrollo turistico pueda poner en peligro

su supervivencia. Acusquat-ll tiene por objetivo

estudiar sus desplazamientos estacionales entre

estas zonas de cria y areas mas profundas, lo que

permitira disefar estrategias que contribuyan a

compatibilizar su recuperacién con el uso

turistico de estas playas.

Se ha desarrollado un vehiculo auténomo de
superficie que porta un receptor: aclistico movil
para localizar a los angelotes .marcados: en sus

desplazamientos hacia aguas profindas.

Es importante definir cuales son las playas que
utilizan como zonas de reproduccién y cria para s e
minimizar el efecto de los sistemas de pesca
durante sus desplazamientos y evitar interacciones
negativas con los usuarios de estas playas. El
angelote es inofensivo, pasa el dia descansando
sobre el fondo de arena, y sus crias permanecen a
i salvo en las playas durante su primer afio de vida,
# lo que les hace vulnerables a los pisotones de los

banistas, el ruido y los contaminantes.
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The angelshark is a species under critical
extinction risk due to overfishing and its
worldwide distribution has been almost
reduced to the Canary Islands. This species uses
sheltered beaches and bays as breeding and
nursery areas, which means that tourism
development could compromise its survival.
Acusquat-ll aims to study the seasonal
movements of the angelsharks between these
breeding areas and deep waters, in order to
design strategies contributing to conciliate
conservation and tourism.

An autonomous_surface vehicle integrating a
mobile acoustic ‘receiver onboard, has been
developed to track tagged angelsharks as they
move towards deeper waters.

It is important to delimit their breeding areas to
minimize the effect of fishing systems during
their movements and to avoid negative
interactions with users of these key
areas. The angelshark is harmless, spends the
day resting on the sandy bottom, and its
juveniles remain safe on sheltered beaches for
their first year of life, making them vulnerable

to stomps, noise, and pollutants.

"La pesca accidental es su principal
amenaza”
"Accidental fishing is its main threat”
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